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ELOSZO

YERE INKABB HOZZAM!
— . ,
A szavak visszapattantak a falakrdl, s egyenesen a mell-

kasomba hatoltak, minden szdtag olyan volt, mint egy apré iités.

Megnyaltam az ajkam, prébédltam megszdlalni.

— Meg akarsz nésiilni.

Whit rim szegezte a tekintetét, kék szeme dthatban, véreresen ke-
reste a tekintetem, vélasza azonnal érkezett: — Igen.

— Engem akarsz elvenni — tettem hozzd. Magyarazatra volt sziik-
ségem, fényre, ami 4thatol a siri kddon. Elloktem magam téle, s
& elengedett. Nyugtalanul pislogtam rd, s megkeriiltem az dgyat —
sziikségem volt valami kézzelfoghatéra kettdnk kozote. A tévolsdg-
tol kitisztult a fejem, mdr nem t6ltotte be a Whitet koriillengd, fiis-
tos, nehéz whiskyszag.

Ismét hatdrozottan, habozis nélkiil vilaszolt:

— Igen.

— Hdzassdg — ismételtem, mert fovdbbra is magyardzatra vértam.
Whit ivott, s a szagibdl itélve nem is keveset. — Templomban.

— Ha muszgj.



— Muszdj — jelentettem ki. A beszélgetésiinkkel ellentétben ez nor-
milis, észszer(i 6tlet volt. A templomi eskiivé rdm vallott — legaldbb-
is igy tennék egy mdsik életben. Buenos Airesben élnék. Nagyné-
ném 4lddsdval hozzdmennék a jokép(i Ernestéhoz, a fiatal gavallér-
hoz, és feltehetden Tia Lorena szomszédsigéban laknék, ahol életem
végéig szemmel tarthatna. Nem utaznék Kairéba. A vizlatfiizetem-
be skiccelds napjaim véget érnének. Az életem valaki mds, majd vé-
giil a gyermekeim koriil forogna. Olyan tisztdn littam magam elétt,
mintha mdr megtortént volna. A szivem tiltakozva kalapalt, s emlé-
keztettem magam, hogy még Egyiptomban vagyok.

Ott, ahol lenni akartam.

Whit felvonta az egyik személdokét.

— Ezt vehetem igennek?

Pislogtam.

— Most rogton valaszolnom kell?

Whit karjdval végigsoport a fénytizd széllodai 4gyamon, amit fod-
ros szegélyl szoknydk és rézgombos kabdtkdk boritottak. Rémiilten
konstatdltam, hogy az egyik tdmétt parndn tobb pdr harisnya hever,
a kedvenc kombiném mellett, amit gyakorlatilag csak cérnaszdlak
tartottak dssze. Kovette a tekintetem, majd csodélatra mélt6 onura-
lommal nem tett megjegyzést az alsénemidmre.

— Nem kell, de 6riilnék neki, igen — hizta el a szdjit. — Csak a lel-
ki nyugalmam végett.

Kezdett bosszantani a viselkedése. Eletem egyik legfontosabb
dontése eléte dllok, és ha azt akarja, hogy komolyan vegyem, jobb,
ha & is elkezd igy tenni.

Félreloktem a ruhdimat, majd lehajoltam, hogy kihtizzam a bé-
rondomet az 4gy aldl, s ledobtam a felszabadult helyre. Nem t6r8d-

ve a gylirédésekkel és a szertartdsossdggal, elkezdtem behajigdlni a
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ruhadarabjaimat: a t6rok nadrdgjaim, pamutingeim és rakott szok-
nydim egymds tetejére halmozédtak. Osszegytirtem az alsénemiii-
met, s azokat is bedobdltam.

Riadtan figyelte az egyre novekvd ruhahalmot.

— Mit mivelsz?

— Minek tinik? — Megragadtam a szaténpapucsom, a Philain hor-
dott csizmdm és a bér magas sarka cipém. Csipdre vdgott kézzel
néztem korbe. Mi van még hdtra?

— Még nem fejeztiik be a beszélgetést, te pedig mar fél 1abbal az
ajtén kiviil vagy. — Whit a b8réndombe nydlt, és kivett néhdny ru-
hit, valamint a csizmdmat.

— Mér megbocsiss, éppen pakolok! — széltam rd, és visszagydmo-
szoltem az egyik ingem.

— Nincs olyan elvetemiilt a planétdn, aki ezt pakoldsnak nevez-
né — jegyezte meg Whit, s undorodva tekintett gombécba gytrt in-
gemre.

— Nem kell gonoszkodnod.

— Kérdeztem valamit, Inez.

Bdmultam rd, majd a csizmdmért nytjtottam a kezem.

— Arra szitkségem lesz.

— Egyelére nem. — Whit a foldre dobta, majd tekintetét tovébbra
is rdm szegezve felemelte a b6rondom, fejjel lefele forditotta, és min-
dent az dgyra ontote beldle.

— Mondd el, mi bdnt valéjéban! — kérte.

Istenem, egyszertlien elviselhetetlen volt.

— ITeedl.

— Na és?

Jelentésen magasabb, kevésbé holgyhoz mélté hangon szélaltam

meg:



— Es? Honnan tudhatndm, hogy komolyan gondolod?

Whit megkeriilte az dgyat. Biztosan dllt a libdn, a keze sem reme-
gett. A szavai nem mosédtak Gssze. Tisztdn, keményen koppantak,
mintha csak az utolsé szavai lennének a kivégzdosztag elét.

— Feleségiil akarlak venni!

Az 4gy tetején heverd, dltalam 8sszehordott kisebb hegyre mu-
tattam.

— A kuplerdj ellenére is?

Lassan a szdm széléhez érintette a mutatdujjat.

— Senki mds nem kell.

- 0.

— Nos?

A szemem sarkdbdl észrevettem, ahogy egy finom alsénemi le-
csuszik az dgyrol, és Whit cipdjén landol. Lehajoltam, hogy felkap-
jam, de 8 megel6zott. Ovatosan a pérndra helyezte a holmit.

Eszrevettem, hogy kissé elpirul.

Es rdjottem, hogy még sosem ldttam elpirulni.

Littam felddltan, ginyosan mosolyogni, dithongeni és mulatni,
de sosem ldttam zavarba jonni. Ekkor débbentem r4, kivel is allok
szemben. Whit a bardtom volt, taldn a legjobb. Megcsdkolt, amikor
csapddba estiink a sirboltban, amikor minden elleniink fordult és
veszélyben voltunk. Fogta a kezem a s6tétben, s megosztotta velem
élete legnagyobb csaléddsdt.

Ha valaki bdntani merészelt, 8 lestjrote rd.

Ez az ember kérte meg a kezem.

— Hagynék még id8t — szdlalt meg Whit —, csakhogy elbagyod az
orszdgot.

fgy volt. Nagybdtydm azt akarta, hogy elmenjek. A sajdt érdekem-

ben — mintha ugyan meg tudna menteni, mikor tandja voltam a
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borzalomnak, ahogy a sajdt unokatestvéremet nem egészen tiz lépés-
re t6lem fejbe lovik.

Elvirit.

Fdjdalom nyilallt a szivembe, s ismét elhomdlyositott a kétség. El-
képzelhetetlennek tlint, hogy soha tobbé nem ldthatom huncut mo-
solydt, miel8tt megszegi anyja véget nem érd szabdlyainak egyikét.
Soha t6bbé nem hallhatom a hangjdt, nem olvashatom a torténete-
it. Az élete tdl hamar ért véget, térténete borzalmas rémdlomként
zarult.

Miatta kell Egyiptomban maradnom.

Anydm 4ruldsa miatt halt meg. A gydsz vasmarkdba zdrta a szi-
vem, sirds fojtogatott, dm én kiméletleniil visszafojtottam. Mdsik ér-
zést kerestem, olyat, ami nem kiild a padléra.

A felszin alatt fortyogott bennem a diih.

Mindennél jobban vdgytam arra, hogy levaddsszam az anydm, s
borténbe juttassam, ahol élete végéig rohadhat. Azt akartam, hogy
elmondja, mit tett az apdmmal, hogy életben van-e még, kelepcébe
csalta-e valahol, ahol csak & taldl rd. Lelki szemeim el6tt littam Pa-
pa levelének utolsé sorit.

Sose add fel a keresésem!

Egy miésik kontinensen tehetetlen lennék.

Miar értettem, mit akart mondani Whit. Ha hozzdmegyek, sza-
badon rendelkezhetem az életemrdl. Forgott velem a vildg. Akkor
senki nem irdnyithatna. Hozzdjuthatnék a vagyonomhoz, nem fiig-
genék a nagybdtydmtdl, s férjes asszonyként nem lenne szitkségem
gardeddmra sem. Csdbité ajdnlat. No meg ott volt a mdsik dolog is
— olyasvalami, amire nem szdmithattam, amikor Egyiptomba érkez-
tem.

Beleszerettem Whitford Hayesbe.



Teljes szivembdl szerettem, bar az eszem figyelmeztetett. A szerel-
mem irdnta azonban 6rdkre belém véséddtt. Nem is voltam biztos
ebben egészen mostandig, ahogy néztem az arcdt, amely egyszerre
volt sériilékeny és tavoli. Rettegés fogott el. Soha nem éreztem ma-
gam ennyire lestjtva, ennyire csupasznak és kiszolgaltatottnak.

Az eszem ismét figyelmeztetett: amit érzel, teljes képtelenség.

Keményen, meggy6zéen hangzott a fejemben.

— Gondold 4, és értesits! — Whit halvanyan elmosolyodott, s mi-
kor Gjra megszdlalt, mdr jobban hasonlitott 6nmagira. — Lehetdleg
még mieldtt felszdllndl a vonatra Alexandria felé.

Elment, és az ajt6 finoman becsukédott mogotte.

A hangom visszhangzott az {ires szobdban.

— Miéreoles!"

! Tte: ,,Basszuskulcs!” (A kiromkodas finomkodé verziéja)



ELSO FEJEZET

MEGVARATTAM WHITFORD HAYEST.

Tizenkét 6réval késébb még mindig nem sziiletett meg a
dontésem. Megrémiiltem, mennyire szivesen mondanék neki igent.
De ha valamit megtanultam Egyiptomban, hdt azt, hogy nem bizha-
tok a sajdt jézan itél6képességemben. Kidbrdnditd, rémisztd volt ezt
felismerni. Mostantél nagyon kell vigydznom magamra, nem szabad
azzal t6r6dném, mit siig a szivem. Kiilonben is, mi lenne, ha #ényleg
hozzdmennék? Whit mar megkérte mdsvalaki kezét, s bdr nem 6n-
szantabol, de a szavit adta valakinek. O tévolsdgot akart tartani, ba-
ratsdgot igért, semmi tdbbet. Azonban amikor azt hittiik, meg fo-
gunk halni, megesdkolt, és kibillentett az egyenstlyunkbdl.

Bezirva a sirkamrdba minden megviltozott.

A lanykérés vajon azt jelent, fontos vagyok neki? Ois fulig sze-
relmes, mint én?

Megkérdezhettem volna, de akkor nem mondott volna még tob-
bet is a ldnykéréskor? Nagyra értékeltem volna, ha egyszertien sze-
relmet vall. Ahogy jobban belegondoltam, Whit nem is tette fel a

nagy kérdést. Helyette tényszertien ennyit mondott: Gyere inkdbb
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hozzdm! Annyira feldualt voltam, hogy nem is volt idém sszeszed-
ni a gondolataimat, aztin magamra hagyott. Rémiilet és 6rém kozt
vergédtem. Minden j6 dolgot, amit valaha szerettem, elvesztettem.
A csalddot, amit biztosra vettem. Elvirdt. Kleopdtra sirjinak felfede-
zését. Mindent egyvalaki tett tonkre.

Mi van, ha Mamanak sikeriil ezt is tonkretennie?

Megmarkoltam a nyakam koré tekert sdlat. Azért kaptam anydm-
t0l, hogy dsszezsugoritsam a Kleopdtra sirjdban taldlt ereklyéket, s
bar taldn el kellett volna égetnem, mégis megtartottam. A kelme
bizonyitékként szolgdlt anydm 4ruldsira. Olyan volt, mint egy ka-
pocs, amely 6sszekot minket. Taldn ha elég erésen szoritom, elvezet
hozz4.

— Ne vacakolj azzal a sillal! Mit toporogsz itt? — szélt rim Tio Ri-
cardo tiirelmetleniil. — Whit vdr rad.

Megrandultam. Hat persze, Whit mostandban mdst sem csindl.

_Eles paciente, Tio.*

— Még hogy Whit? Tiirelmes? Nem ismered 6t tgy, ahogy én —
fujta a nagybdtydm. — Az elmult napokban csak levest ettem, majd’
¢hen halok. Kiadds ebédre van sziikségem, Inez, és ha ellenkezni
mersz, orditok.

Morcos pillantdst vetettem rd, bar nem vette észre. Biztos, hogy
nem hal éhen — személyesen gondoskodtam réla. Nem vagyok erd-
szakos természet, de csendben elgondolkodtam azon, mit vighatnék
a fejéhez. Tio Ricardo ismér ki akart kelni az 4gybdl. Az ember azt
hihetné, nyers hagymat kényszeritettem le a torkdn tgy, mintha al-
ma lenne. Magdval ringatott a Shepheard’s pazar étterme felé, egyik

kezét szorosan a csuklémra fonta. Felkotott mésik karjdra idénként
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O tiirelmes ember, bacsikdm.



mérges pillantdsokat vetett — neheztelt mindenre, ami tdvol tartotta
Philaitél. Emellett mély gyanakvdssal szemlélt mindenkit, aki elha-
ladt mellettiink a folyosén.

Amikor két férfi belépett a f8lépcs6hoz vezetd elStérbe, nagybi-
tydm egy kanyarral lejjebb cibdlt, s megvdrta, amig elhaladnak mel-
lettiink.

Ekkor mar nem prébéltam véka ald rejteni az ellenkezésemet.

— Mégis mi torténhetne velem egy szdlloda harmadik emeletén?

Tio Ricardo nem nézett rdm, a tévolodé férfiak hdtdra szegezte a
tekintetét, ahogy vélhetden a szobdjuk felé tartotrak.

— Ldttad mar 8ket?

Kirdntottam a karom a szoritdsibél.

— Fekiiddndd kéne ahelyett, hogy mit sem sejtd turistak foloee itél-
kezel!

Nagybdtydm végre felém forditotta szakadllal keretezett arcdt. Fo-
lém tornyosult, megcsaportt frissen vasalt ruhdinak citrusos szappan-
illata, cipdje ragyogott a tisztasdgtdl. Az elmilt napokban nem hagy-
ta el a szdllod4t.

— H4t semmit nem tanultdl? Bdrki lehet Lourdes embere!

— Szémtalanszor megélhetett volna, ha akar, de nem tette — sut-
togtam. — Még mindig a ldnya vagyok, az egyetlen gyermeke.

— A sajdt szemeddel ldthattad, meddig képes elmenni, hogy véd-
je az érdekeit. Ne bizz az anyai szeretetében! — A mély bardzddk kisi-
multak nagybdtydm szdja sarkdban. Meleg tekintete pontosan olyan
volt, mint az enyém — mogyordbarna szem, ami a hangulatunkkal
véltoztatta az drnyalatdt. Sajndlat csillant benne, s ezt nem birtam
elviselni. — A nyomdban csak baj terem. Te igazdn tudhatnad.

Egy emlék villant elém, s eltdtottam a szdm. Mintha kés hasitott

volna a bérombe.



Elvira a nevemet sikoltja, engem szdlit, mikozben meghuzzik a
ravaszt, a goly6 felé siivit. Egy pillanattal késébb pedig a felismerhe-
tetlenségig szétrobbantott arca. A vér técsdba gytilik a feje alatt, vo-
rosre festve az aranyszinti homokot.

Eveket adnék az életembdl, ha kitorolhetném ezt a képet a fejem-
bél.

— Azt hiszem, mehetiink — szdlalt meg a nagybdtydm, s Gjra meg-
ragadott, ép kezével lefelé tuszkolt. — Sok mindent meg kell beszél-
niink.

Miskor feleseltem volna, de a szavai teljesen lecsillapitottak. Nem
felejthettem el, mi volt az anydm. A manipuldcié mestere, agyaftirt
stratéga. Hazudoz6 és tolvaj. Olyan né, aki képes volt eldrulni a l4-
nyét, ahogy meg is tette, hataloméhes volt, és barmit megtett vol-
na a vagyon megszerzéséért. Kegyetleniil, lelkiismeret-furdalds nél-
kiil 4ldozta fel Elvirit.

Olyan né, akit elftjt a szél.

Légy résen! — figyelmeztettem magam. Folytattuk utunkat az étte-
rem felé, de ezittal csatlakoztam a nagybdtydmhoz, s alaposan meg-

figyeltiik a kornyezetiinket.

A szallévendégek az étteremben héfehér abrosszal teritett kerek asz-
talokndl iltek, mig a felszolgdlék eziist tedskanndkkal és porceldn-
csészékkel megrakott tdlcdkat cipeltek. Whit velem szemben iilt, kék
gombos ingben, amit szokdsos khakinadrdgjéba tirt. Izmos teste tel-
jesen kitoleotte a kecses széket, széles vélla tilnétt az tilés hdcedmld-
jan. Nem kellett az asztal ald néznem, hogy tudjam, a kedvenc, ldb-

szarkdzépig érd, kopott, fliz8s csizmdjdt viseli. Kitoltdtte a masodik



csésze kdvéjat, és tudtam, sem tejet, sem cukrot nem tesz bele, in-
kabb feketén issza.

A tekintetemet a nagybdtydmra emeltem, aki alig fél méterre iilt
téle, s felemeltem a tedscsészém, hogy elrejtsem arcom 4rulkodé pir-
jat.

Biér a tea égette a nyelvem, lenyeltem, idSt spérolva magamnak.
Magamon éreztem nagybdtydm fiirkész8, némdn 6vé tekintetét.
Semmiképpen nem akartam eldrulni magam.

Nagybdtydm nem értékelné a Whit irdnt tdpldle érzéseimet.

— Néhdny nap mulva indulunk — mondta Tio Ricardo.

— Attdl tartok, az orvos masképp rendelkezett — felelte Whit nyu-
godtan. — Néhdny napos dgynyugalmat irt eld, és nem javasolja,
hogy megerdltesse magat. A hosszii utazds pedig ki van zdrva. A to-
longds és a hasonlék miatt.

Nagybdtydm halkan felmordult.

— Philai aligha nevezhetd hosszi titnak.

— Csupdn néhdny szdz kilométer — vdgta rd Whit, tigyet sem vet-
ve Tio lobbanékony természetére. — Elszakadhatnak a varratok, el-
fertézédhet a seb...

— Whitford!

Szinte akaratom ellenére kaptam felé a tekintetem. Nem tehet-
tem réla, mint ahogy a halk nevetésrdl sem, ami kiszokott beldlem.
Nagybatydm nemcsak velem volt ingeriilt, kesertiségét Whitre is rd-
ziditotta.

O azonban jobban kezelte, mint én.

— Azt csindl, amit akar, de megigértem az orvosnak, hogy tovéb-
bitom az intelmeit — mondta Whit bujkdlé mosollyal. — E tekintet-

ben legaldbb most mdr tiszta a lelkiismeretem.



Az ember dlmdban sem gondolnd, hogy néhdny 6rdja még hizas-
sagrol beszélt. A viselkedése ugyanolyan volt, mint mindig: gunyo-
ros, meghintve nem kevés cinizmussal. Magabiztosan dllta a nagy-
bdtydm tekintetét, magabiztosan ejtette ki a szavakat. Keze stabilan
simult a kdvéscsészére.

Egyetlen drulkodé jel volt csak.

Amiéta letiltem, nem nézett ram.

Egyszer sem.

Tio Ricardo 6sszehtizta a szemét.

— Mibe keveredtél még? Vagy jobb, ha a tobbirdl nem tudok?

— Fn nem kivancsiskodnék — felelte Whit, majd nagyot kortyolt a
kavébél. Tovabbra sem nézett ram. Mintha attdl félne, ha ram néz,
felfedi minden titkdt.

Nagybdtydm eltolta a tdnyérjdt. Pitdt evett, humuszba és tahinibe
mértogatva, és négy tiikortojést. A csalddottsigom ellenére 6rom-
mel ldttam, hogy visszatért az étvigya.

— Hmm — diinnydgte Tio Ricardo, de nem firtatta tovdbb a dol-
got. — Nos, Inez — kezdte a kabdtja zsebében kotordszva. — Itt van a
vonatjegyed Alexandridba. Egy héten belill indulsz, addigra remél-
hetéleg taldlok neked egy kisérdt az ttra. Kdr, hogy Mrs. Acton mér
elhajézott. — Bosszus pillantdst vetett rdim. — Egyébként pokoli ne-
héz volt megnyugtatnom, miutdn otthagytad. Rettenetesen megsér-
tédott.

Majdnem elfeledkeztem a kedves Mrs. Actonrdl, akit a nagybd-
tyam bérelt fel, hogy kisérjen vissza Argentindba, ahogy megérkez-
tem Egyiptomba. Becsaptam &t, és megszoktem a szélloddbél, ahol
a nagybdtydm lakat alatt akart tartani, amig el nem kiildhet. De sze-
mernyi biintudatot sem éreztem. Még valaszolni sem tudtam.

A gondolataim a kdzelgd induldsom koriil jértak.

Y 24 2



Egy héten beliil.

A nagybatydm diadalmasan felkidltott, s el8hazott valamit a zse-
bébél. Két cédulit tartott a kezében, majd felém cstsztatta 8ket. Le-
néztem, nem voltam hajlandé elvenni a papirdarabokat: egy egyird-
nyu vonatjegy Alexandridba, és egy hajojegy Buenos Aires kikots-
jébe.

A zaj elcsendesedett a teremben, a folyamatos csevegés suttogds-
sd vélt. Legszivesebben a poharamba gyémoszéltem volna a jegye-
ket. Arra gondoltam, hogy széttépem, és a nagybdtydm arciba vi-
gom Oket.

Whit hdzassdgi ajnlata tgy sejlett fel eléttem, mint kitit a szdm-
lizetésembdl. Mentdovet kindlt, esélyt, hogy helyrehozzam a dolgo-
kat. Fuiggetlen életet, lehetdséget, hogy ledllitsam anydmat és a szor-
nyl tevékenységeit. A véilaszom Whit kérdésére egyértelmivé vilt.
Lassan rdemeltem a tekintetem.

Amiéta letiltem, most nézett rim el8szor.

Kék tekintete metszben furédott az enyémbe.

Whit kérdben felvonta a szemoldokét — a valaszt csak én tudtam.
Biztos olvasott az arcomrdl, mert leeresztette a kavéjdt, és hdtratol-
ta a székét.

— A teraszon leszek, amig megbeszélik a részleteket.

Tio Ricardo szérakozottan mormogott. Figyelme egy sotét bo-
r( férfira irdnyult a terem tdloldaldn, aki a csalddjdval vacsordzott.
Fezt viselt és tokéletesre vasalt, ropogés 6ltonyt. Whit vetett rim egy
gyors, jelentSségteljes pillantdst, miel6tt elvonult. A pulzusom fel-
gyorsult, mert tudtam, azt akarja, taldljam meg a médjdt, hogy kint
taldlkozzunk, tdvol a nagybdtydmtél.

— Bocsdss meg egy pillanatra, ott egy bardtom! — szélalt meg Tio

Ricardo. — Virj meg itt!



— Mar befejeztem a reggelit — feleltem. — Azt hiszem, inkabb visz-
szamegyek a szobdmba. ..

— Nélkiilem nem! — 4llt fel a nagybdtydm. — Tiz percen beliil visz-
szajovok.

Szigortian meredt rdm, vérta, hogy egyetértsek.

Szinte tilsigosan is konnyt volt. Mogorvdn elhtiztam a szdm, s
vonakodva beadtam a derekam. Bélintott, elfordult, és amikor mar
biztos voltam benne, hogy nem veszi észre az tires széket, kisétdltam
az ebédlbdl a terasz felé, ahol Whit mar vart rim. Az elécsarnokban
nytizsogtek a kiilonbo6zd irdnybdl érkezd vendégek, babeli kavalkad
titdtte meg a fiilem, ahogy dtvergddtem a tomegen. A bejdrati ajték
kinyiltak eléttem, én pedig hunyorogva léptem ki a napfénybe. Kai-
16 folote kék volt az ég, sehol egyetlen felhd. A vdrosok varosa — igy
hivtdk a neves térténészek, és mennyire igazuk volt! Az idék kezdete
6ta csoddval ért fel ez a hely.

Utdltam a gondolatot, hogy el kell hagynom.

Whit a kedvenc, mélyzold fonott asztaldnal tilt, hdttal a falnak, az
utca felé fordulva. Ebbdl a sz6gbdl megfigyelhette a jovés-menést.
Odaléptem hozzd, le sem tiltem. Természetesen mdr abban a pilla-
natban észrevett, amint kiléptem a teraszra, és felemelte a fejét, hogy
a tekintetiink egy vonalba keriiljon.

— Miért cs6koltdl meg a sirboltban? — kérdeztem szdmonkérdn.

— Mert nem akartam gy meghalni, hogy nem tettitk meg — vig-
ta rd. — Legaldbb egyszer.

Lehuppantam a vele szemben 1év6 székre.

-0

— Eletemben el8szor sajit magam dontok — mondta cséndesen. —

Inkdbb vennék néiil bardtot, semmint idegent.
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Bardtot. Hét ennyi voltam a szdmdra? Fészkelddni kezdtem, pré-
béltam az 6véhez hasonlé hiivos kozdmbosséget erdltetni magamra.
E pillanatban gyil6ltem az 6nuralmit.

— Nem okozol csalddist a jegyesednek?

— Kedvesem, nem érdekel az a n8! — Elérehajolt, és mélyen a sze-
membe nézett. Hangja érdes suttogdssd csendestilt. — Tovabbra is vé-
rom a valaszod.

Mintha villim csapott volna belém, prébadltam nem reszketni. Ko-
moly dontés volt — életem legkomolyabb dontése.

— Biztos vagy benne?

— Még soha semmiben nem voltam ennyire biztos.

— Akkor hizasodjunk 6ssze! — feleltem elfdlé hangon.

Mintha leengednének egy luftballont, ugy szdllt el beléle az ag-
godalom. A villa leereszkedett a megkdnnyebbiiléstdl. A vondsai el-
lagyultak, ajka puhdn elnyilt, ahogy meglazult az dllkapcsa. Nem is
tlint fel, mennyire fesziilt volt, amig a vélaszomat vérta.

A szivem boldogan megdobbant. Whitford Hayes ideges volt mi-
attam.

Am hamar 6sszeszedte magit, s rém vigyorgott.

— Hérom nap mulva hogy hangzik?

— Hdrom nap malva? Lehetséges ez egydltalan?

— Bizonyosan nem lehetetlen. — Belettirt a hajdba. — De nem lesz
egyszer(, a fene egye meg!

— Mesélj!

— Sziikségiink van papra, engedélyre, templomra és tantira — szd-
molta 8ssze az ujjain. — Aztdn értesitenem kell a brit konzuldtust
Kairéban, 8k pedig tizennek az anyakdnyvi hivatalnak Anglidban.

Felvontam a szemoldokom.
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— Egészen részletesen dtgondoltad. — A gyomrom aggddva Gssze-
szorult. — Ilyen biztos voltdl benne, hogy igent mondok?

Whit habozott.

— Reménykedtem benne. Egyszer(ibb volt a részleteken toprenge-
ni, mint a lehetséges visszautasitdson.

— A részleteken, amelyeket a nagybdtydm orra elétt kell kidolgoz-
nunk — széltam kozbe. — Nem kaphat rajta minket!

— Mint mondtam, nem lesz egyszer(i — felelte Whit, tovdbbra is
mosolyogva. — De van rd hdrom napunk.

Az asztal szélébe kapaszkodtam. El sem hittem, hogy az életem
ilyen fordulatot vesz. Az izgatottsdgtdl levegdt is alig kaptam, de
kozben onkéntelentill is azt éreztem, lemaradok valamirdl. Papa
mindig arra figyelmeztetett, figyeljek oda a részletekre, amelyek £6-
16tt dltaldban elsiklottam. Rekedtes, finoman dorgdlé hangja a fii-
lemben csengett: Ha tiil gyorsan haladsz, hijita’, még elszalasztod, ami
az orrod elétt van.

O azonban nem volt velem. Nem tudtam, hol van, ha egyalta-
lin még él. Anydm azt 4llitotta, a nagybdtydm 6lte meg az apdmat,
de 8 hazudott. Papa taldn valahol bezdrva virja, hogy megoldjam a
rejeélyt.

Elhessegettem aggddé gondolataimat — masra kellett koncentral-
nom. Whittel valahogy 6ssze kell hdzasodnunk anélkiil, hogy bar-
ki észrevenné.

Kiilénosen a nagybdtydm.

— Mit kell tennem?

Whit hdtradélt a fonott széken, lapos hasdn osszeflizte a karjdt,

és vigyorgott.

3 kisldnyom



— Nos, amihez a legjobban értesz, Inez. — Melegen nézett rdm, fé-
lig cukkolt, félig szérakozott. A mosolya eldrulta: tdl jol ismer en-

gem. — Ott kell lenned, ahol semmi keresnival4d!

7 WHIT

Hatdrozottan ez volt életem egyik legrosszabb otlete.

A Khedive Sportklub baljésan tornyosult f6lém. Eurépai stilus-
ban épitették, falai semleges szintiek voltak, dus palmafik és novény-
zet vette koriil. A ldtvanytdl émelygés tort rim, mintha savanyd, le-
jért szavatossdgti borba kortyoltam volna. Csak a brit katonasdg tag-
jai és magas rangu angol civil tisztvisel6k 1éphettek be, s bér a nevem
és a rangom megfelelt az eléirdsoknak, évekkel ezeldtt elvesztettem a
helyem a katonasorban — mégpedig dicsteleniil. Anglia kegyvesztett
fia, aki nem is vgyott vissza.

Senki nem ldtott itt szivesen.

Sziikségem volt azonban egy papra, egy templomra, egy tantra és
egy engedélyre. Ahhoz, hogy torvényesen egybekelhessiink, be kell
jutnom, és meg kell kérnem valakit, hogy biztositsa az utébbi két té-
telt a listiamon. Olyasvalakit, akivel hénapok 6ta, vagy, te jo ég, akar
egy éve is lehet, hogy nem beszéltiink. A menesztésem utdni idészak
osszefolyik. A bardtom volt, s bar eltaszitottam magamtdl, ha csak
tudtam, tdvolrdl figyeltem 8¢, amirdl persze nem tudott. A sziilei egy
boliviai tanyardl szdrmaztak, csupan nyolcéves volt, mikor Anglid-
ba kiildték. Keveset beszélt a csalddjardl — sosem maradt ott addig,
hogy belekezdjiink egy ilyen beszélgetésbe. Szeretett lovagolni, és
nem vetette meg az italt. A szerencsejdtéktdl elzdrkézott, de az életée

nap mint nap kockdra tette.
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Gyors lovak, csatdk és szesz.

Leo Lopez sosem hagyott magamra a csatdimban, legaldbbis ami-
kor még harcoltam.

Beloktem a faajtét, és becsortettem, dllam megfesziilt. Igyekez-
tem lazitani, és megprébaltam valamivel kevésbé drulkodé arckife-
jezést dlteni.

Az el6tér barmelyik angol szalonba tékéletesen illett volna — pliiss-
fotelek, driga fiiggonyok, mintds tapéta. A szivarfiist lusta, me-
leg fénybe vonta a helyiséget, konnyed csevegés hallatszott minden
irdnybdl. Elegins szmokingba és fényesre pucolt cipdbe oltozdte
urak tildogéltek a beugrékban, alacsony dohdnyzdasztalok mellett,
korilottiik cserepes novények. Apdm jdrt ilyesmi helyekre. Itt ele-
gyedett a tdrsadalom krémje, a gazdag foldesurak véllon veregették
egymdst és feleségeikrdl panaszkodtak, akik gyongyoket és drigako-
veket koveteltek. Szinte ldttam koztitk apdmat, szinjézanon, ahogy
hideg fejjel mustrélja a gyenge pontokat, készen arra, hogy lecsapjon.
Minden, amit ezeknél az asztaloknal hallott, késébb a javéra vilt.

Az ajt6 hangos csapdddssal bezdrult mogottem.

Tudtam, mikor ismertek fel. A helyiség hirtelen elcsdndesedett, a
beszélgetést mintha elvigtik volna. Jé pdr pillanatig senki nem szé-
lalt meg. Ugy tinik, talértékeltem a vonzerém.

— Mi az 6rd6got keres itt? — kérdezte az egyik férfi, majd kissé im-
bolyogva folallt. Csak pislogtam élénkvoros egyenruhdjira. Hihe-
tetlennek tlint, hogy majd’” hét évig magam is ilyet hordtam. Hir-
telen bevillant a neve — valami Thomasnak hivjdk. Liverpooli ked-
vese van, és oregedd sziilei, akik meg-megisznak egy pohdr portdit
vacsora utan.

— Ledt keresem — jelentettem ki szenvteleniil. — Nem l4tedk vé-

letleniil?



TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk neked,
ha egy igazan jé konyvet akarsz elolvasni!

Mar rendelheto!
VESD BELE MAGAD MIHAMARABB!

MOST kiad6i KEDVEZMENNYEL is a Tiéd lehet!
Megrendelem most a kiadénal!

Sét!

A kiadé KonyvSarkany Klubjanak tagjaként
ELOFIZETOI ARON csaphatsz le ra!

Megrendelem most a KonyvSarkanyon!

Ko6szonjiik, hogy megrendeléseddel
még tobb jo konyv megjelenését tamogatod!
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Tobben vorosls arccal talpra kecmeregtek.

— A sportklubba csak rgok léphetnek be.

— Gydva dezert6roknek itt nincs helye! — orditotta valaki.

— Szégyellje magdt! — harsant egy harmadik hang,.

— Nem maradok — kiabdltam tdl a hangzavart. — Akit keresek...

— Whit!

Egy keskeny folyoséra vezetd ajté felé fordultam. Leo gornyedten
tdmaszkodott az ajt6félfinak, arca holtra vélt, mintha szellemet l4¢-
na. A joképl gazember szemernyit sem véltozott, miéta utoljdra l4c-
tam. Mint akit skatulydbdl hiiztak eld, a bakancsa fényesre suvickol-
va, egyenruhdja frissen vasalva. Fekete hajét nagy miigonddal hétra-
fésiilte. Fogalmam sem volt, milyen fogadtatdsra szimithatok téle.

— Szevasz, Leo!

Szeme megyvillant a szoba tiloldaldn, de észrevettem, hogy meg-
érti a helyzetet. Inkdbb éreztem, mint ldttam, ahogy néhdny férfi
kozelebb hazédik és korbevesz minket. Egyikiinkrél a masikunkra
néztek, azt taldlgattdk, milyen viszonyban vagyunk. Leo kinyitotta a
szdjat, majd hirtelen becsukta, szemében szdmit6 fény villant. Rog-
ton felismertem — azt latolgatta, megéri-e szivességet tennie nekem.
Sehonnai voltam, nevemet sdr és mocsok gyaldzta. De tudta, sok tit-
kot 6rzok. Blinbdndan felé mosolyogtam, hajszélnyira felvontam a
szemo6ldokom. A tiidém dsszeszorult, nem kaptam levegdt. Csak fe-
1ém kellett nydjtania a kezét, és maradhattam, ha csak néhdny perc-
re is. Figyeltem, mit lép a bardtom.

Leo elforditotta a tekintetét.

Ujabb itéletet hozott.

Keményen megragadtdk a ruhdm, és az ajt felé tuszkoltak. Nem
dlltam ellen, bar valaki megiitotte a véllam, egy mésik pedig sipcson-

ton rugott. A haragtdl felforrt a vérem.





